INSTRUKCJA OBStUGI ROZGALEZIONEGO PRZEWODU ZINTEGROWANEGO

Numer produktu: TX0208
Niniejsza instrukcja obstugi (I0) stanowi integralng czes¢ produktu i zawiera opis sposobu jego bezpiecznego stosowania zgodnie z przeznaczeniem.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i przechowywac ja wraz z produktem w tatwo dostepnym miejscu.

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE

Therm-X AT stosuje sie w terapii zimnem, cieptem, kontrastem i uciskiem u pacjentéw ze wskazaniem do takich terapii.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

Rozgateziony przewdd zintegrowany jest opcjonalnym elementem systemu Therm-X. Therm-X AT stanowi potaczenie terapii zimnem, cieptem,
kontrastem i uciskiem. Therm-X jest przeznaczony do leczenia urazéw pooperacyjnych i ostrych w celu zmniejszenia obrzeku, opuchlizny i bdlu,
w przypadku ktdrych wskazane jest stosowanie zimna i ucisku. Jest on przeznaczony do leczenia zmian pourazowych i pooperacyjnych, w ktérych
wskazana jest miejscowa terapia termiczna (cieptem lub zimnem).

Therm-X AT jest przeznaczony do stosowania przez licencjonowany personel opieki zdrowotnej lub na jego zlecenie w placéwkach rehabilitacyjnych,
przychodniach i osrodkach treningu sportowego.

DOCELOWA GRUPA PACJENTOW

Therm-X AT jest wskazany do stosowania u pacjentéw w wieku co najmniej 12 lat.

PRZEWIDZIANI UZYTKOWNICY

Therm-X AT jest przeznaczony do stosowania przez licencjonowany personel opieki zdrowotnej lub z jego zalecenia w placéwkach rehabilitacyjnych,
przychodniach i osrodkach treningu sportowego.

KORzYSCI KLINICZNE

Therm-X AT poprzez terapie cieptem, zimnem, kontrastem lub kompresjg zmniejsza obrzek, opuchlizne i bél u pacjentéw z ostrymi urazami uktadu
miesniowo-szkieletowego, urazami pourazowymi lub w okresie rekonwalescencji medycznej (pooperacyjnej). W odpowiednich przypadkach wyrdéb
Therm-X AT mozna stosowac¢ zamiast lodu, poduszek grzewczych, poriczoch uciskowych lub podobnych zabiegdw, zapewniajac spdjniejszg i ciggta
kontrole temperatury i ucisku.
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Rozgateziony przewdd zintegrowany to przewdd zintegrowany przeznaczony do uzytku z urzgdzeniem Therm-X. Umozliwia jednoczesne stosowanie
dwdch mankietéw termicznych Therm-X u wielu pacjentéw. Jeden koniec przewodu podfacza sie do przedniej czesci jednostki gtéwnej Therm-X,
a drugi koniec przewodu podfacza sie do dwdch mankietéw termicznych Therm-X w przypadku stosowania u wielu pacjentéw (np. na kolano, plecy,
ramie, kostke, tokie¢ lub biodro).
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szczegdtowe instrukcje dotyczace podtgczania rozgatezionego przewodu zintegrowanego Therm-X do systemu Therm-X mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi Therm-X AT.
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PRZECIWWSKAZANIA OSTRZEiENIA/PRZESTROGI

Nie nalezy stosowaé terapii kompresyjnej Therm-X u pacjentéw & Wyrobu nie nalezy uzywac bez zalecenia lekarza.

z podejrzeniem lub rozpoznaniem nastepujgcych schorzen: W przypadku korzystania z rozgatgzionego przewodu
e zastoinowa niewydolnoéé serca zintegrowanego Therm-X nalezy upewnic sig, ze dwa
e predyspozycja do zakrzepicy 2yt gtebokich (DVT) mankiety termiczne Therm-X sg podfaczone do przewodu
e ostra zakrzepica 2yt gtebokich (phlebothrombosis) i natozone na odpowiednie czgsci ciata pacjenta.
e  zapalenie 2yt & PrzestrzegaC zalecern lekarza dotyczacych schematu
e  epizody zatorowosci ptucnej lub inne objawy zatorowosci leczenia, obszaru, czgstotliwosci i czasu trwania.
e obrzek ptuc & Wiasciwy schemat leczenia wybiera wykwalifikowany
e  ostre zapalenie zyt (thrombophlebitis) pracownik opieki zdrowotnej.
e niewyréwnana niewydolno$¢ serca & Wrazliwos¢ na zimno jest rézna u poszczegdlnych
e zaburzenia regulacji tetniczej pacjentéw. Nalezy regularnie sprawdzaé, czy pacjent nie
e roza (erysipelas) odczuwa dyskomfortu.
o rakijego przerzuty w koriczynie dotknietej schorzeniem & W przypadku wystapienia dyskomfortu, dretwienia lub
e niewyréwnana hipertonia mrowienia koriczyny nalezy natychmiast przerwac terapie
e  ostre choroby zapalne skéry lub infekcje uciskowa.
* choro,ba.okluzyjng zytlub tetr.nc . . & Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w przypadku dzieci
*  powrdt zylny lub limfatyczny jest przeciwwskazaniem ponizej 12.roku zycia lub pacjentéw z podejrzeniem lub
»  stabe krazenie obwodowe rozpoznaniem  nastepujgcych  schorzen:  zaburzenia
e ciezka miazdzyca lub trwajaca infekcja nadkrzepliwosci, cukrzyca, neuropatie, stany zapalne
* niewyréwnana  hipertonia  wobszarze  dotknigtym stawdéw, cukrzycowa choroba naczyrn obwodowych oraz

schorzeniem zmniejszona wrazliwos¢ skory.

e  znaczace zaburzenia naczyniowe w obszarze dotknietym
schorzeniem
e dyskrazje hematologiczne majgce wptyw na zakrzepice

>

U pacjentéw  z ktérymkolwiek z nizej  wymienionych
schorzen iuwarunkowan korzystanie zTherm-X musi
odbywac sie pod nadzorem lekarza:

Terapii termicznej Therm-X nie nalezy stosowaé u pacjentéw e niewrazliwos$¢ koriczyn na bdl

z rozpoznaniem lub podejrzeniem nastepujgcych schorzen: bardzo niskie cisnienie krwi

objaw Raynauda lub inne schorzenia wazospastyczne choroba Raynauda

alergia na zimno nadwrazliwo$¢ na zimno

zaburzenia zwigzane z aglutyninami zimnymi dzieci ponizej 12 lat

nadwrazliwos¢ na zimno lub ciepto cukrzyca

odmrozenia w wywiadzie niepetnosprawnos¢

ciezka choroba uktadu krazenia zmniejszona wrazliwos¢ skéry

znieczulenie skéry, zaburzenia nadkrzepliwosci stabe krazenie

stabe krazenie podwigzanie 2yt lub niedawny przeszczep skory

wrazliwos¢ koriczyn na bol Nie uzywaé mankietéw w poblizu otwartego ognia.

b:‘;\rdzo niskie _ cisnienie krwi,  ktére  powoduje Podczas korzystania z mankietéw terapeutycznych nie
niepetnosprawnos¢ pali¢.

zmniejszona wrazliwosc¢ skory . S . .
odwiazanie 2yt lub niedawny przeszczep skory Stosowac sie do ostrzezen i przestrég zamieszczonych na
P odpowiednich etykietach. Nie usuwac etykiet.

guz chromochtonny ) i L

Nie dopuszcza¢ do kontaktu mankietéw terapeutycznych
lub przewodu zintegrowanego z ostrymi przedmiotami
mogacymi spowodowac ich uszkodzenie.

OSTRZEZENIE: Podczas korzystania zachowaé ostroznosc.
Nie stosowaé¢ na wrazliwych obszarach skéry lub
w przypadku stabego krazenia. Korzystanie z Therm-X przez
dzieci lub osoby z niepetnosprawnoscig bez nadzoru moze
stanowi¢ niebezpieczeristwo.
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ZALECANE WARUNKI UZYWANIA | PRZECHOWYWANIA
e  Uzywac w temperaturze od 15,6°C do 26,7°C i przy wilgotnosci ponizej 60%.
e Przechowywaé w temperaturze od 0,6°C do 50,0°C i przy wilgotnosci ponizej 60%.
e  Uzywadiprzechowywac przy cisnieniu atmosferycznym w zakresie 700—-1060 hPa (odpowiada to maksymalnej wysokosci 3000 m).

GWARANCIA

Niniejszy rozgateziony przewdd zintegrowany objety jest roczng ograniczong gwarancja. W.arunki i ograniczenia niniejszej gwarancji na urzqdzenie'
mozna znalezé w instrukcji obstugi jednostki gtéwnej Therm-X. NIE UDZIELA SIE ZADNYCH INNYCH GWARANCII, WYRAZNYCH BADZ
DOROZUMIANYCH.Egzemplarz niniejszej gwarancji mozna réwniez otrzymac online na stronie thermxtherapy.com lub wysytajac wiadomos¢ e-mail
na adres customerservice@thermxtherapy.com.

SERWIS | OBSLUGA KLIENTA
Aby skorzystaé z ustug serwisowych dotyczacych tego rozdzielonego przewodu zintegrowanego, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Przy zgtaszaniu problemoéw producentowi lub jego autoryzowanemu przedstawicielowi oraz organowi krajowemu nalezy podawac niepowtarzalny
kod identyfikacyjny wyrobu (np. numer seryjny) dotyczacy rozgatezionego przewodu zintegrowanego.
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Zenith Technical Innovations, LLC.
1396 St. Paul Ave.

Gurnee, IL 60031
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